Porownanie thumaczen Mateusza 8:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- 1 mowiac: Panie, — chlopiec moj lezacy w —
interlinearny | Polski Interlinearny domu sparalizowany, strasznie udreczony.
Przektad Pisma Swietego
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad 1 mowigc Panie chtopiec moj jest ztozony
interlinearny | Textus Receptus w domu sparalizowany strasznie ktory jest
Oblubienicy dreczony
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Panie, m9j stuga* lezy w domu ztozony
dostowny paralizem, strasznie n¢kany."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | i méwigc: Panie, stuga* moj jest ztozony
dostowny Waojciechowski w domu sparalizowany, okropnie ngkany. 2
TRO Przektad Textus Receptus i mowigc Panie chtopiec moj jest ztozony
dostowny Oblubienicy w domu sparalizowany strasznie ktory jest
dreczony
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Panie — prosit — moj chtopiec lezy w domu
literacki sparalizowany i strasznie cierpi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Panie, mo;j stuga lezy w domu sparalizowany
literacki Gdanska 1 bardzo Clerpl
BG Przektad Biblia Gdanska I méwiac: Panie! stuga mdj lezy w domu
literacki powietrzem ruszony, i ci¢zko si¢ trapi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i mowigc: Panie, stuga moj lezy w domu
literacki powietrzem ruszony i ciezko trapiony jest.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia moéwige: Panie, stuga moj lezy w domu
literacki sparalizowany i bardzo cierpi.
BW Przektad Biblia Warszawska I mowiac: Panie, stuga moj lezy w domu
literacki sparalizowany i bardzo cierpi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Panie, stuga m¢j lezy w domu sparalizowany
literacki i bardzo cierpi.
PAU Przektad Biblia Paulistow ,,Panie, moj shuga lezy w domu sparalizowany
literacki i bardzo cierpi”.
PBP Przektad Nowy Testament mowiac: ,,Panie, moj stuga lezy w domu
literacki Popowskiego

sparalizowany i bardzo cierpi”.

D stuga, maic, ozn. co do: (1) wieku: chtopea (<x>470 2:16</x>) 1. dziewczynke (<x>490 8:51</x>); (2) pochodzenia: syna I.

corke (<x>500 4:51</x>); (3) pozycji spotecznej: stuge, pachotka, niewolnika (<x>490 7:7</x>; por. 600Log ); hierarchii:
zarzadce (<x>470 14:2</x>); (4) Boga: stuge (<x>510 4:25</x>).
2 Dostownie "chtopiec" (do postug).




PBW Przektad Nowy Testament, - Panie, moj shuzacy lezy w domu porazony
literacki Wspotczesny Przektad paralizem i bardzo cierpi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Panie, stuga moj lezy w domu sparalizowany
literacki i bardzo cierpi.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii mepexnan 1 mpomoBIIsIroun: ['ocmou, ciryra Mii JISKUTH Y
literacki YBT Pagaina Typkonsika Xari cnapani3oBaHui, TSHKKO MyYUThCS.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy 1 powiadajac: Utwierdzajacy panie, postugujacy
dynamiczny chtopak nalezgcy do mnie jest rzucony
w domostwie nalezacy do uwolnionego obok
ciata, okropnie badany mekami.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska i mowigc: Panie, moj stuga lezy w domu
dynamiczny sparalizowany oraz bardzo znckany.
NTPZ Przektad Nowy Testament z "Panie, stuga m¢j lezy w domu sparalizowany
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej i cierpi wielce!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata 1 mowigc: “Panie, moj shuzacy lezy w domu
dynamiczny sparalizowany, cierpigc straszliwe meki”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo —Panie, mdj stuga lezy w domu, jest
dynamiczny | Zycia sparalizowany i strasznie cierpi.
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